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Maérus kehtestatakse «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» § 26 16ike 5 ja § 28'15ike 2,

«Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1dike 6 ja § 32 16ike 2, «Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi rakendamist késitlevate vastastikuse mdistmise memorandumite
ratifitseerimise seaduse» § 2 1dike 1 ja «Vilissuhtlemisseaduse» § 8 15ike 5 alusel.

_ 1. peatiikk
ULDSATTED

§ 1. Miiruse reguleerimisala

(1) Mairus reguleerib toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimusi ja korda.

(2) Mairus kehtib struktuurifondide, sealhulgas Euroopa Liidu algatuste «Equaly», «Interregy ja

«Urbany, Euroopa territoriaalse koost66, Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi (edaspidi ENPI),
iildprogrammi «Solidaarsus ja rindevoogude juhtimine» raames asutatud Vilispiirifondi, Euroopa
Kolmandate Riikide Kodanike Integreerimise Fondi, Euroopa Tagasip66rdumisfondi ja Euroopa Pagulasfondi
(edaspidi solidaarsusprogrammi fondid), Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi,
Norra finantsmehhanismi, Schengen Facility, Eesti—Sveitsi koostodprogrammi ja Transition Facility raames
antava toetuse suhtes.

[RT 12010, 54, 350- jGust. 08.08.2010]

(3) Transition Facility, Eesti-Sveitsi koostooprogrammi, Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja
Norra finantsmehhanismi raames rakendatakse médrust toetuse saajalt toetuse tagasindudmisel ainult juhul, kui
toetuse saaja on riigiasutus.

[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

(4) Euroopa territoriaalse koost6o raames kohaldatakse toetuse tagasindudmisel ja tagasimaksmisel méaruses
sétestatut juhul, kui Euroopa territoriaalse koost66 makseasutus asub Eestis voi Euroopa territoriaalse koostdo
rakenduskavas nimetatud isik voi asutus esitab tagasindude Eesti riigile.

[RT 12008, 37,222- jSust. 17.08.2008]

(41) ENPI puhul kohaldatakse toetuse tagasindudmisel ja tagasimaksmisel méidruses sitestatut juhul, kui _

komisjoni maéruse (EU) nr 951/2007, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EU) nr
1638/2006 (millega kehtestatakse {ildsitted Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi loomise kohta) raames
rahastatavate piiriiileste koostodprogrammide rakenduseeskirjad (ELT L 210, 10.08.2007, lk 10-25), artikli 14
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1dikes 1 nimetatud iihine juhtorgan esitab komisjoni méiiruse (EU) nr 951/2007 artikli 27 1dikes 2 nimetatud
tagasindude Eesti riigile.
[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

(5) [Kehtetu — RT 12010, 54, 350- joust. 08.08.2010]
§ 2. Projekt

Projekt on kindla eesmérgi saavutamisele suunatud, ajas ja ruumis piiritletud ithekordne tegevus voi tegevuste
kogum, mille elluviimiseks toetust taotletakse voi kasutatakse.

§ 3. Toetus

Toetus on rahaline abi, mida antakse Eesti riigile ELi, rahvusvahelise organisatsiooni, vélisriigi voi vélisriigi
valitsusvilise organisatsiooni (edaspidi riigile toetust andnud isik) rahalistest vahenditest voi Eesti riigi poolt
eespool nimetatud vahendite kasutamise kaasrahastamiseks sihtotstarbeliselt eraldatavatest tdiendavatest
vahenditest.

§ 4. Toetuse andmist ja kasutamist korraldavad siseriiklikud isikud ja asutused

(1) Makseasutus on tdidesaatva riigivdimu asutus, kes riigile toetust andnud isiku ees vastutab deklareeritud
kulude digsuse ja korrektsuse eest, sealhulgas:

1) makseasutus «Perioodi 2004—2006 struktuuritoetuse seaduse» tihenduses;

2) makseasutus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

3) makseasutus Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a médruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste
hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) sertifitseeriv asutus siseministri 27. augusti 2004. a mééruse nr 52 «Schengen Facility vahendite kasutamise
kord» tdhenduses; 5

5) makseasutus Eesti Vabariigi valitsuse ja Sveitsi Liidundukogu vahelise laienenud Euroopa Liidus
majanduslike ja sotsiaalsete erinevuste vihendamise Eesti—Sveitsi koostodprogrammi rakendamise
raamkokkuleppe (edaspidi Eesti—Sveitsi koostodprogrammi raamkokkulepe) tihenduses;

6) Rahandusministeerium Transition Facility raames; .

7) sertifitseerimisasutus Vabariigi Valitsuse 13. mértsi 2008. a korralduse nr 139 «Uldprogrammi «Solidaarsus
ja randevoogude juhtimine» raames asutatud fondide vastutavate asutuste, sertifitseerimisasutuste ja
auditeerimisasutuste midramine» tdhenduses.

(2) Korraldusasutus on tdidesaatva riigivdimu asutus, kes vastutab riigile toetust andnud isiku ees toetuse
andmise ja kasutamise juhtimis- ja kontrollisiisteemi toimimise eest, sealhulgas:

1) korraldusasutus «Perioodi 2004—2006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) korraldusasutus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

3) riiklik kontaktasutus Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a mééruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste
hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) vastutav asutus siseministri 27. augusti 2004. a méaruse nr 52 «Schengen Facility vahendite kasutamise
kord» tihenduses; 5

5) toetuse taotlemise ja kasutamise korraldaja Eesti—Sveitsi koostdoprogrammi raamkokkuleppe tdhenduses;

6) Rahandusministeerium Transition Facility raames; .

7) vastutav asutus Vabariigi Valitsuse 13. martsi 2008. a korralduse nr 139 «Uldprogrammi «Solidaarsus
ja rdndevoogude juhtimine» raames asutatud fondide vastutavate asutuste, sertifitseerimisasutuste ja
auditeerimisasutuste madramine» tdhenduses.

(3) Rakendusasutus on ministeerium voi Riigikantselei, kes vastutab muu hulgas toetuse andmise ja kasutamise
korraldamise eest tema valdkonda kuuluvate projektide raames, sealhulgas:

1) rakendusasutus «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) rakendusasutus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tihenduses;

3) toetusskeemi elluviimise eest vastutav ministeerium Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a méaéruse nr 137
«Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise,
jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) vilisabi taotleja Eesti—Sveitsi koostooprogrammi raamkokkuleppe tahenduses;

5) Transition Facility raames vélisabi taotleja «Vélissuhtlemisseaduse» § 8 15ike 4 alusel kehtestatud korra
tahenduses.

(4) Rakendusiiksus on isik v0i asutus, kes on vastutav toetuse saajale toetuse andmisega seotud tilesannete
taitmise eest, sealhulgas:

1) rakendusiiksus «Perioodi 2004—-2006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) rakendusiiksus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

3) vahendusasutus ja projektide elluviimise eest vastutav ministeerium Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006.
a madruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite
taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) vahendusasutus ja tehnilist abi kasutav asutus siseministri 27. augusti 2004. a mééruse nr 52 «Schengen
Facility vahendite kasutamise kord» tdhenduses;
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5) Rahandusministeerium 7ransition Facility raames.
[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

§ 5. Toetuse saaja

Toetuse saaja on isik voi asutus, kellele on toetust antud, sealhulgas toetuse saaja «Perioodi 2004—2006
struktuuritoetuse seaduse» ja «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tahenduses, vahendusasutus
ja tehnilist abi kasutav asutus siseministri 27. augusti 2004. a mééruse nr 52 «Schengen Facility vahendite
kasutamise kord» tdhenduses ning vilisabi saaja «Vilissuhtlemisseaduse» § 8 15ike 4 alusel kehtestatud korra ja
Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a mééruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra
finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord»
tdhenduses.

§ 6. Juhtimis- ja kontrollisiisteemide kirjeldus

(1) Juhtimis- ja kontrollisiisteemide kirjeldus on riigile toetust andnud isiku kehtestatud nduete taitmiseks
koostatud dokument, mis sisaldab toetuse andmise ja kasutamisega seotud isikute ja asutuste vaheliste tegevuste
kirjeldust ning diguste ja vastutuse jaotust. Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise raames kajastatakse
Juhtimis- ja kontrollististeemide kirjelduses isikute ja asutuste vahelisi suhteid kindlaksméératud jarjekorras
(edaspidi asutustevaheliste suhete jdrjekord). Uldjuhul on asutustevaheliste suhete jirjekord jirgmine: toetuse
saaja, rakendusiiksus, rakendusasutus, korraldusasutus ja makseasutus.

(2) Transition Facility puhul asub rakendusiiksus asutustevahelises suhete jarjekorras pérast rakendusasutust.
§ 7. Otsustaja

(1) «Perioodi 20042006 struktuuritoetuse seaduse» § 26 loigete 1 ja 3 kohaselt on otsustajaks isik voi asutus,
kes on teinud otsuse rahuldada toetuse saaja toetuse taotlus voi solminud era01gushku juriidilise isikuga
halduslepingu, Uhtekuuluvusfondist eraldatud toetuse korral rakendusasutus vdi korraldusasutus.

(2) «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1digete 1 ja 4 kohaselt on otsustajaks rakendusiiksus
voi Euroopa territoriaalse koostd6 puhul makseasutus.
[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

(21) «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1digete 4 ja 8 kohaselt on ENPI puhul otsustajaks
Siseministeerium.
[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

(3) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi puhul on otsustajaks
rakendusiiksus. Kui toetuse saaja on toetusskeemi vahendusasutus, on otsustajaks toetusskeemi elluviimise eest
vastutav ministeerium.

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

(4) Schengen Facility raames on otsustajaks korraldusasutus. Kui Siseministeerium on toetuse saaja, on
otsustajaks makseasutus.

(5) Transition Facility raames on otsustajaks rakendusiiksus. Pérast § 16 16ikes 1 nimetatud riigieelarve
kassareservi (edaspidi kassareserv) kasutamist on otsustajaks rakendusasutus.

(6) Eesti-Sveitsi koostooprogrammi raames on otsustajaks rakendusasutus. Kui korraldusasutus on toetuse
saaja, on otsustajaks makseasutus.

[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

(7) Solidaarsusprogrammi fondide raames on otsustajaks korraldusasutus. Kui korraldusasutus on toetuse saaja,
on otsustajaks makseasutus.

[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

§ 8. Vastutay riigiasutus

(1) Vahendite tagastamist korraldab riigiasutus (edaspidi vastutav riigiasutus), kes on toetuse saaja voi §-s 4
nimetatud isik vdi asutus.

(11) Vahendite tagastamist korraldab § 1 15ikes 4! sitestatud juhul Siseministeerium.
[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

(2) Kui toetuse saaja v3i §-s 4 nimetatud isik v3i asutus ei ole riigiasutus, on vastutavaks riigiasutuseks vastav
rakendusasutus, rakendusasutuse puudumisel korraldusasutus.
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(3) Kui toetuse saaja voi §-s 4 nimetatud isik voi asutus ei ole riigiasutus, on Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi raames rahastatavate projektide puhul vastutavaks riigiasutuseks
vastav rakendusiiksus, toetusskeemide puhul rakendusasutus.

(4) Kui toetuse saaja voi §-s 4 nimetatud isik vOi asutus ei ole riigiasutus, on Euroopa territoriaalse koost6o
raames vastutavaks riigiasutuseks Siseministeerium.
[RT 12008, 37, 222- joust. 17.08.2008]

§ 9. Dokumentide siiilitamine

Koiki toetuse tagasindudmise, tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisega
seotud dokumente tuleb séilitada:

1) «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» raames seaduse § 4! 15ike 3 punkti 13 alusel viihemalt 31.
detsembrini 2015. a;

2) «Perioodi 2007 2013 struktuuritoetuse seaduse» raames seaduse § 5 alusel vihemalt 31. detsembrini 2025. a.
Noukogu méiruse (EU) nr 1083/2006 artiklis 88 sitestatud juhul séilitatakse dokumente kuni Vabariigi Valitsuse
méératud ajani;

3) Transition Facility puhul vdhemalt 31. detsembrini 2017. a;

4) Schengen Facility puhul vahemalt 31. detsembrini 2013. a;

5) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi puhul kuni Vabariigi
Valitsuse 14. juuni 2006. a méaéruses nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra
finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord»
nimetatud toetuslepingus sétestatud tahtpaevani.

[RT 12008, 37, 222- joust. 17.08.2008]

6) Eesti— Sveitsi koostdoprogrammi puhul Eesti-Sveitsi koostooprogrammi raamkokkuleppes vdi selle alusel
sOlmitud projektilepingus sétestatud tahtpdevani;

[RT 12008, 37, 222- joust. 17.08.2008]

7) ENPI puhul vastavalt komisjoni méiruse (EU) nr 951/2007 artiklis 45 sitestatule.

[RT 12008, 37, 222~ jSust. 17.08.2008]

2. peatiikk
TOETUSE TAGASINOUDMINE TOETUSE
SAAJALT JA TOETUSE TAGASIMAKSMINE

§ 10. Toetuse tagasindudmise alused

(1) Otsustaja nduab toetuse saajalt toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi, kui ilmneb, et toetust on kasutatud
mitteabikolblike kulude hiivitamiseks.

(2) Otsustaja voib toetuse saajalt toetuse osaliselt voi taielikult tagasi nduda, kui:

1) ilmneb asjaolu, mille korral toetuse saamise taotlust ei oleks rahuldatud;

2) toetust ei ole kasutatud ettenéhtud korras ja tingimustel,;

3) toetuse saaja suhtes on algatatud likvideerimis- voi pankrotimenetlus;

4) ilmneb, et projekti eesmérgi saavutamiseks kavandatud tulemusi ei saavutata;

5) ettekirjutus toetuse kasutamisega kaasneva rikkumise 15petamiseks, edasiste rikkumiste drahoidmiseks ja
rikkumiste tagajargede korvaldamiseks on jéetud tihtajaks tditmata;

6) toetuse saaja ei ole tditnud toetuse taotluse rahuldamise otsuses, toetuslepingus vai toetuse andmist ja
kasutamist reguleerivates digusaktides talle pandud kohustusi.

[RT 12008, 37, 222- jdust. 17.08.2008]

(3) Loike 2 punktis 3 nimetatud juhul ndutakse toetus tagasi likvideerimis- vdi pankrotimenetlust reguleerivate
sdtete alusel.

(4) Kui «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» raames on ilmnenud sama seaduse § 26 16ikes 1
toodud asjaolud, vaib otsustaja toetuse saajalt toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi nduda.

(5) Kui «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» raames on ilmnenud sama seaduse § 26 1digetes 1
vOi 2 nimetatud asjaolud, siis vastavalt viidatud 15igetele otsustaja nduab voi vib nduda toetuse saajalt toctuse
osaliselt voi tdielikult tagasi.

(6) Kui ENPI puhul on ilmnenud «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1dikes 8 toodud
asjaolud, nduab otsustaja toetuse saajalt toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi.

[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

§ 11. Toetuse tagasinudmine

(1) Toetuse tagasindudmine otsustatakse kaalutlusdiguse alusel 45 kalendripdeva jooksul, iile 2 miljoni Eesti

krooni suuruse tagasindude puhul 90 kalendripdeva jooksul toetuse tagasindudmise alustest teadasaamise
péevast arvates. Pohjendatud juhtudel vdib otsuse tegemise téhtacga moistliku aja vorra pikendada.
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(1") [Kehtetu — RT 1 2010, 54, 350- joust. 08.08.2010]

(1%) [Kehtetu — RT 12010, 54, 350- jSust. 08.08.2010]

(2) Toetuse tagasindudmise voi osalise tagasindudmise otsus (edaspidi tagasinoudmise otsus) peab sisaldama
jérgmisi andmeid:

1) otsustaja nimi;

[RT 12010, 54, 350- jdust. 08.08.2010]

2) toetuse saaja nimi;

3) projekti nimetus ja number;

4) tagasindude faktiline ja Giguslik alus;

5) tagasindutava toetuse summa;

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

5]) mitteabikdlblikuks muutunud omafinantseeringu kulude summa;

[RT 12008, 37, 222- jdust. 17.08.2008]

6) tagasindudmise otsuse tditmise tihtaeg;

7) tagasimakse tegemiseks vajalikud rekvisiidid, sealhulgas konto number, kuhu toetuse tagasi peab kandma, ja
saaja nimi;

8) intressi ja viivise mair ning nende arvutamise alused;

9) otsuse vaidlustamise vdoimalused,;

10) tagasindudmisega seotud muu oluline teave.

(3) Kui toetuse tagasindudmisel vihendatakse vastavalt § 12 16ikele 3 toetuse saajale jargnevalt vdljamakstavat
toetuse summat tagasi maksta jadnud summa ulatuses, ei pea tagasindudmise otsus sisaldama 1dike 2 punktis 7
nimetatud andmeid.

(4) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi puhul teeb otsustaja vajadusel
tagasindudmise otsuse parast makseasutuse sellekohast kirjalikku ndusolekut.

(5) Tagasindudmise otsus saadetakse toetuse saajale viljastusteatega tahtkirjaga ning salvestatakse viie
toopaeva jooksul otsuse kehtima hakkamise pdevast arvates «Perioodi 2007—2013 struktuuritoetuse seaduse»
§-s 4 ja «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» §-s 9 nimetatud registrisse. Toetuste puhul, mida
ei kajastata eespool nimetatud registris, esitatakse koopia tagasindudmise otsusest Rahandusministeeriumile
ja asutustevaheliste suhete jérjekorras otsustajast jirgmisele asutusele viie toopéeva jooksul otsuse kehtima
hakkamise péevast arvates.

[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

(6) Projekti eelarve vaheneb tagasindutava toetuse ja mitteabikolblikuks muutunud omafinantseeringu kulude
ulatuses. Seda sitet ei rakendata Schengen Facilityja ENPI puhul.
[RT 12008, 37, 222- jdust. 17.08.2008]

(7) Tagasindudmise otsuse voib teha §-s 9 nimetatud dokumentide séilitamiseks ettendhtud tdhtaja jooksul.
«Perioodi 20042006 struktuuritoetuse seaduse» raames voib tagasindudmise otsuse teha vastavalt nimetatud
seaduse § 26 1dikele 6 viie aasta jooksul pérast toetuse saajale viimase véljamakse tegemist.

§ 111, Protsendi alusel tagasindudmine

(1) Kui toetuse tagasindudmise aluseks olevate asjaolude pdhjal ilmneb, et toetuse saaja on eiranud oma
kohustusi voi talle kehtestatud noudeid ning selle tulemusena tekkinud kahju suurust ei ole véimalik hinnata voi
selle hindamine on ebamdistlikult aja- voi ressursimahukas, nduab otsustaja toetuse tagasi vastavalt 16igetes 2—9
sdtestatule.

(2) Otsustaja nduab tagasi 100% riigihanke rahvusvahelist piirmééra tiletava hankelepingu summast, kui
ilmneb, et:

1) «Riigihangete seaduse» § 106 1dikes 1 nimetatud hanketeadet ei ole Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele
avaldamiseks esitatud voi on rikutud «Riigihangete seaduse» § 23 16ikes 1 nimetatud keeldu;

2) teadlikult on rakendatud ebaseaduslikku v3i vaba konkurentsi moonutavat pakkuja kvalifitseerimise,
pakkumuse vastavaks tunnistamise voi hindamise kriteeriumi.

(3) Otsustaja nduab tagasi 25% hankelepingu summast, kui ilmneb, et:

1) selle hankemenetluse ldabiviimisel, mille summa {iletab riigihanke rahvusvahelist piirmééra, ei ole esitatud
hanketeadet Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele avaldamiseks, kuid avalikustamine on toimunud méiral, mis
voimaldas hankemenetluses osaleda ka teise Euroopa Liidu liikmesriigi territooriumil tegutseval ettevotjal;

2) selle hankemenetluse ldbiviimisel, mille summa jdab alla riigihanke rahvusvahelist piirmédéra, ei ole
kasutatud seadusest tulenevat diget menetlusliiki voi on rikutud «Riigihangete seaduse» § 23 16ikes 1 nimetatud
keeldu;

Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel... Leht5/15


https://www.riigiteataja.ee/akt/13347510
https://www.riigiteataja.ee/akt/13347510
https://www.riigiteataja.ee/akt/13347510
https://www.riigiteataja.ee/akt/13013763
https://www.riigiteataja.ee/akt/13013763
https://www.riigiteataja.ee/akt/13013763
https://www.riigiteataja.ee/akt/13013763

3) hankemenetluse l4biviimisel on kasutatud seadusest tulenevat diget hanke menetlusliiki, kuid hanketeates
vOi hankedokumentides nimetatud pakkuja kvalifitseerimise, pakkumuse vastavaks tunnistamise v3i hindamise
kriteerium ei voimaldanud objektiivselt kontrollida pakkuja kvalifikatsiooni voi pakkumuste vastavust voi
pakkumusi vorrelda ja hinnata;

4) hankemenetluse labiviimisel on kasutatud seadusest tulenevat diget hanke menetlusliiki, kuid edukaks
on tunnistatud pakkuja, kes ei vastanud hanketeates voi hankedokumentides ndutud kvalifikatsioonile, voi
pakkumus, mis ei olnud kooskdlas mdne vastavuse voi hindamise kriteeriumiga;

5) hankemenetluse ldbiviimisel on kasutatud seadusest tulenevat diget hanke menetlusliiki, kuid pakkuja
kvalifitseerimisel, pakkumuse vastavaks tunnistamisel voi hindamisel on kasutatud kriteeriumi, mida ei ole
hanketeates voi hankedokumentides nimetatud;

6) hankemenetluse ldbiviimisel on kasutatud seadusest tulenevat diget hanke menetlusliiki, kuid hanketeates
voi hankedokumentides on pakkuja kvalifitseerimiseks, pakkumuse vastavaks tunnistamiseks voi hindamiseks
kasutatud kriteeriume, mis piiravad pdhjendamatult konkurentsi voi soodustavad ebavordset kohtlemist;

7) véljakuulutamiseta lébirddkimistega menetluse korral esitamata jaetud riigihanke aruannet ei ole parast
vastava ettekirjutuse saamist esitatud;

8) avatud vdi piiratud hankemenetluses on peetud labirddkimisi;

9) hankija ei ole teavitanud hanketeate v3i hankedokumentide muutmisest koiki huvitatud isikuid, pakkujaid
vOi taotlejaid voi on oluliselt rikkunud «Riigihangete seaduse» §-s 56 sitestatud selgituste andmise korda, mis ei
voimaldanud neil esitada korrektset pakkumust voi kvalifikatsiooni tdendavaid dokumente;

10) hankija on kasutanud pakkumuste vastavuse kontrollimisel v6i hindamisel oma esindajana voi eksperdina
isikut, kes ei ole pakkujate suhtes erapooletu, voi esineb pakkujate suhtes huvide konflikt;

11) hankemenetluse ldbiviimisel on kasutatud seadusest tulenevat diget menetlusliiki, kuid hankelepingu eset
on parast lepingu sdlmimist vihendatud hankelepingu summat proportsionaalselt vihendamata;

12) toetuse saaja voi partner, kes on hankija «Riigihangete seaduse» mdistes, ei ole alla riigihangete
piirméiira jadva hanke raames voi lihtsustatud korras tellitud teenuse hankimisel vorrelnud hindu ega valinud
majanduslikult soodsaimat v3i odavaimat pakkumust, kui ta on selleks kohustatud;

13) toetuse saaja vdi partner, kes ei ole hankija «Riigihangete seaduse» mdistes, ei ole t6d voi teenuse tellimisel
vorrelnud hindu ega valinud majanduslikult soodsaimat voi odavaimat pakkumust, kui ta on selleks kohustatud.

(4) Laike 3 punktides 3-5 ja 8 sétestatud rikkumiste tagasindude mééra voib pohjendatud juhtudel vdhendada
10%-le vdi 5%-le soltuvalt rikkumise raskusest.

(5) Kui ilmneb, et hankemenetluse 1&biviimisel on kasutatud seadusest tulenevat diget menetlusliiki, kuid enne
hankelepingu s6lmimist on muudetud hankelepingu eset voi hankelepingu summat vorreldes esitatud edukaks
tunnistatud pakkumusega, noutakse tagasi 25% muudetud hankelepingu muutunud summast.

(6) Kui parast hankelepingu sdlmimist on selle lepingu eseme suhtes sdlmitud tdiendav leping voi muudetakse
olemasolevat hankelepingut ning hankelepingu sdlmimisel vdi muutmisel ei ole jérgitud «Riigihangete
seaduses» sdtestatud piiranguid, nduab otsustaja toetuse tagasi vastavalt hankelepingu summale jargmiselt:

1) iile riigihanke rahvusvahelise piirmééra hankelepingu puhul 100% tdiendava lepingu maksumusest voi
summast, mille vorra lepingu maksumus muutmise tulemusel suurenes;

2) hankelepingu puhul, mille summa on vdrdne riigihangete piirméaraga voi iiletab seda, kuid jaab alla
riigihanke rahvusvahelist piirmédéra, 25% tdiendava hankelepingu maksumusest v3i summast, mille vorra
lepingu maksumus muutmise tulemusel suurenes.

(7) Kui hankelepingu puhul, mille summa iiletab riigihangete piirmééira, ilmneb riigihangete menetlusreeglite
rikkumine, mida ei ole késitletud 16igetes 1-6, ndutakse tagasi kuni 10% hankelepingu summast.

(8) Kui ilmneb, et toetuse saaja on eiranud teavitamise ndudeid ja nimetatud nduete hilisem tditmine ei ole
voimalik, nduab otsustaja tagasi 5% tegevustele voi tegevuste kogumile eraldatud toetusest.

(9) Kui ilmneb, et toetuse saaja on eiranud oma kohustusi vdi talle kehtestatud ndudeid ning 1digetes 28 ei
ole vastavale rikkumisele tagasindude protsenti sétestatud, nduab otsustaja tagasi 5% tegevustele vdi tegevuste
kogumile eraldatud toetusest.

[RT 12010, 54, 350- joust. 08.08.2010]

§ 12. Toetuse tagasimaksmine

(1) Toetuse saaja peab tagasindutava toetuse tagasi maksma 90 kalendripdeva jooksul tagasindudmise otsuse
kehtima hakkamisest arvates.
[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

(2) Otsustaja teavitab makseasutust tagasindutud summade lackumisest kolme to6péeva jooksul nende
summade lackumisest arvates ning omapoolsest tagasikande tegemisest.

(3) Kui toetuse saaja peab toetuse osaliselt tagasi maksma, voib sama projekti raames, Schengen Facility puhul
toetuse saaja sama vOi muu toetatava projekti raames, jargnevalt viljamakstavat toetuse summat vihendada
tagasi maksta jidnud summa ulatuses.

(4) Otsustaja voib peatada toetuse vdljamaksed toetuse saaja tagasimaksega seotud projektile, «Perioodi 2007—

2013 struktuuritoetuse seaduse» raames seaduse § 27 16ike 4 alusel toetuse saaja kdikidele projektidele, kuni
tagasindutava summa 19pliku tagasimaksmiseni.
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(5) Kui toetuse saajalt ei ole vdimalik toetust tagasi saada ja vastutav riigiasutus voi moni muu isik voi asutus
ei soovi toetuse saaja eest nimetatud kulusid hiivitada, lahendab kiisimuse § 15 1dikes 2 ettendhtud protseduuri
kohaselt Vabariigi Valitsus.

(6) Kui Euroopa territoriaalse koostdé puhul makseasutuse poolt kehtestatud tihtajaks toetust tagasi saadud ei
ole voi on ilmne, et seda ei ole voimalik tihtajaks tagasi saada, esitab makseasutus kooskdlas ndukogu méaruse
(EU) nr 1080/2006 artikli 17 punktiga 3 vajadusel tagasindude toetuse saaja voi tema partneri asukohariigile.
[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

§ 13. Toetuse tagasimaksmise ajatamine

(1) Otsustaja voib pohjendatud juhtudel voimaldada toetuse tagasimaksmise ajatamist. Selleks peab toctuse
saaja esitama otsustajale 30 kalendripdeva jooksul tagasindudmise otsuse kéttesaamisest arvates voi enne
tagasindudmise otsuse tegemist toetuse tagasimaksmise ajatamise pdhjendatud taotluse (edaspidi ajatamise
taotlus) koos tagasimaksmise ajakava, toetuse saaja finantsseisu kajastavate dokumentide ja edasise
tegevuskavaga.

(2) Otsustaja otsustab ajatamise taotluse rahuldamise voi sellest keeldumise, kaaludes igakiilgselt esitatud
andmeid ja ndudes vajadusel tagasimakse kohta tagatist.

(3) Ajatamise taotluse rahuldamine sétestatakse tagasindudmise otsuses voi selle muudatuses. Toetuse
tagasimakseid v3ib ajatada kuni 12 kalendrikuuni tagasindudmise otsuse vdi selles muudatuse tegemise paevast
arvates. Vajadusel vOib otsustaja kooskolastatult makseasutusega méérata pikema tagasimakse aja.

(4) Ajatamise taotluse rahuldamisest keeldumine sétestatakse sellekohases eraldi otsuses v3i tagasinGudmise
otsuses. Ajatamise taotluse rahuldamisest keeldumise korral peab toetuse saaja toetuse tagasi maksma
tagasindudmise otsuses sétestatud tdhtajaks.

(5) Loikes 3 nimetatud tagasindudmise otsuse muudatus vdi 16ikes 4 nimetatud eraldi otsus saadetakse toetuse
saajale 15 toOpdeva jooksul ajatamise taotluse kittesaamisest arvates.

(6) Kui toetuse saaja ei tasu ajatamise korral osamakseid ettendhtud tihtajal ja summas, v3ib otsustaja tiihistada
toetuse tagasimaksmise ajatamise ning nduda teotuse saajalt toetuse tagasimaksmist 90 kalendripdeva jooksul
vastavasisulise otsuse kittesaamise paevast arvates.

3. peatikk
TOETUSE TAGASIMAKSMINE TOETUSE
ANDMIST JA KASUTAMIST KORRALDAVA
SISERIIKLIKU ISIKU VOI ASUTUSE POOLT

§ 14. Toetuse tagasimaksmise alused

(1) Paragrahvis 4 nimetatud isik vdi asutus on kohustatud toetuse tagasi maksma, kui ta ei ole tditnud temale
siseriiklikult vdi riigile toetust andnud isiku poolt pandud iilesandeid ning temapoolse iilesannete tditmatajatmise
tulemusena on:

1) riigile toetust andnud isik esitanud tagasimakse ndude Eesti riigi vastu;

2) riigile toetust andnud isik jétnud osa toetusest Eesti riigile andmata, aga toetuse saajale on vastavad summad
vélja makstud,;

3) Eesti riik jatnud osa toetusest riigile toetust andnud isikult taotlemata, aga toetuse saajale on vastavad
summad vilja makstud.

(2) Paragrahvis 4 nimetatud isik vdi asutus ei pea tagasi maksma riigile toetust andnud isiku poolt Eesti riigile
antavate rahaliste vahendite kasutamise kaasrahastamiseks riigieelarvest sihtotstarbeliselt eraldatud tdiendavaid
vahendeid, kui ta oli ise nende vahendite eraldajaks selle projekti raames voi nimetatud vahendid eraldanud
asutus ei soovi pohjendatud juhtudel nende tagastamist.

(3) Kui rakendusiiksuse vead toetuse andmise ja kasutamise korraldamisel on tingitud nimetatud asutuse
juhtimis- ja kontrollisiisteemi puudustest, mis viivad voi voivad viia 16ikes 1 nimetatud olukordadeni,
otsustab Vabariigi Valitsus korraldusasutuse ettepanekul vastavalt konkreetsetele toetuse andmist ja
kasutamist reguleerivatele digusaktidele isiku voi asutuse volituste peatamise, jitkamise v3i 10petamise ning
rakendusiiksuse iilesannete edasise tditmise.
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§ 15. Toetuse tagasimaksmise korraldamine

(1) Paragrahvi 14 16ikes 1 nimetatud juhul teavitab makseasutus toetuse tagasimaksmise vajadusest vastavat §-s
4 nimetatud isikut v0i asutust.

(2) Kui §-s 4 nimetatud isikut voi asutust, kes on kohustatud toetuse tagasi maksma, ei ole vdimalik kindlaks
madrata, otsustavad §-s 4 nimetatud isikud voi asutused igal iiksikjuhul, kes peab toetuse tagasi maksma.
Uksmeele puudumisel valmistab ministeerium, kes ise voi kelle valitsemisalas olev asutus tdidab makseasutuse
iilesandeid, koostdos §-s 4 nimetatud teiste isikute voi asutustega ette dokumendid kiisimuse lahendamiseks
Vabariigi Valitsuse poolt. Nimetatud dokumentides tehakse muu hulgas ettepanekud tagasimaksmisele kuuluva
summa, vastava tagasimakse allika ja tagasimakse tdhtaja kohta.

(3) Toetuse tagasimaksmise korraldamisel kohaldatakse §-s 4 nimetatud isikule voi asutusele § 11 1digetes 1, 2
ja 5 ning §-des 12 ja 13 toetuse saaja kohta sétestatud pdhimdtteid, arvestades kéesolevas peatiikis viljatoodud
erinevusi.

4. peatukk
RIIGIEELARVE KASSARESERVIST
VAHENDITE TAOTLEMINE

§ 16. Kassareservist vahendite taotlemine

(1) Riigile toetust andnud isikule toetuse tagasimaksmiseks kasutatakse kassareservi, kui toetuse saajalt v3i §-
s 4 nimetatud isikult v&i asutuselt ei ole riigile toetust andnud isiku poolt kehtestatud tdhtajaks toetust tagasi
saadud voi on ilmne, et seda ei ole vOimalik tihtajaks tagasi saada.

(2) Kui riigile toetust andnud isiku kehtestatud tdhtajaks hiivitab tagasimaksmisele kuuluvad summad toetuse
saaja voi §-s 4 nimetatud isiku vdi asutuse asemel vastutav riigiasutus voi moni muu isik vdi asutus, siis
kassareservi tagasimaksmiseks ei kasutata.

(3) Loikes 1 nimetatud juhul valmistab Rahandusministeerium koostdos §-s 4 nimetatud isikute vOi asutustega
ette Vabariigi Valitsuse korralduse eelndu, kus sétestatakse kassareservist eraldatav summa, vahendite
kassareservi tagastamise eest vastutav riigiasutus, tagastamise tdhtajad ning tihtaegselt tagastamata jaanud
vahendite vastutava riigiasutuse eelarvelistest vahenditest kinnipidamise tingimused.

5. peatilkk
RIKKUMISEGA SEOTUD TEABE ESITAMINE

§ 17. Viivitamatu teavitamine toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisest

(1) Otsustaja esitab Rahandusministeeriumile ja asutustevaheliste suhete jérjekorras otsustajast jargmisele
asutusele 10 todpaeva jooksul pérast kdesoleva loike punktides 1-3 nimetatud asjaolude ilmnemist aruande
maééruse lisas 1 toodud vormil SC 1, teavitades nimetatud asutusi alljirgnevast:

1) ilmnenud on mdni §-s 10 nimetatud toetuse tagasindudmise alustest;

2) tekkinud on pohjendatud kahtlus, et projekti rakendamisel on toime pandud siiiitegu;

3) digusaktides esineb reguleerimata voi puudulikult reguleeritud kiisimusi, mis vdimaldavad toetuse
mittesihiparast andmist voi kasutamist.

(2) Vajaduse korral teavitab Rahandusministeerium 1dikes 1 nimetatud aruande alusel ettevdetavatest
tegevustest otsustajat ja asutustevaheliste suhete jdrjekorras otsustajast jargmist asutust 10 to6péeva jooksul
aruande kinnitamise pédevast arvates.

[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

(3) Euroopa territoriaalse koost6o raames esitab Siseministeerium Eesti-poolsete partnerite kohta
Rahandusministeeriumile 16ikes 1 nimetatud aruande 10 tédpaeva jooksul 1oike 1 punktides 1-3 nimetatud
asjaolude ilmnemise péevast arvates.

[RT 12008, 37, 222- jdust. 17.08.2008]

§ 18. Kvartaalne teavitamine toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisest

(1) Rakendusiiksus esitab asutustevaheliste suhete jérjekorras temast jirgmisele asutusele aruande toetuse
andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumise kohta (edaspidi rikkumise aruanne; lisa 2, vorm SC 2) kord
kvartalis kvartalile jargneva kuu 15. kuupdevaks. Kui rikkumisi ei esine, esitab rakendusiiksus selle kohta
vormikohase kinnitatud teatise (lisa 3, vorm SC 3).

(2) Rakendusiiksusest asutustevaheliste suhete jérjekorras jirgmine asutus kinnitab 16ikes 1 nimetatud
rikkumise aruande (lisa 2, vorm SC 2) ja edastab selle Rahandusministeeriumile kvartalile jargneva kuu
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Iopuks. Kui rikkumisi ei esine, edastab rakendusiiksusest asutustevaheliste suhete jarjekorras jargmine asutus
Rahandusministeeriumile vormikohase kinnitatud teatise (lisa 3, vorm SC 3).

(3) Kui toetuse saaja on rakendusasutus, esitab rakendusiiksus 15ikes 1 nimetatud rikkumise aruande vdi teatise
otse Rahandusministeeriumile.

(4) Euroopa territoriaalse koostod raames esitab Eesti-poolsete partnerite kohta Rahandusministeeriumile 15ikes
1 nimetatud aruande voi teatise kvartalile jargneva kuu 15. kuupédevaks Siseministeerium.
[RT 12008, 37, 222- jdust. 17.08.2008]

(5) Solidaarsusprogrammi fondide puhul esitab Rahandusministeeriumile 15ikes 1 nimetatud aruande voi teatise
kvartalile jairgneva kuu 15. kuupdevaks korraldusasutus.
[RT 12008, 37,222- jSust. 17.08.2008]

(6) Eesti—Sveitsi koostooprogrammi puhul esitab Rahandusministeeriumile 16ikes 1 nimetatud aruande voi
teatise kvartalile jargneva kuu 15. kuupdevaks rakendusasutus.
[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

§ 19. Aruannete esitamise piirméar

Paragrahvides 17 ja 18 nimetatud aruandeid ei ole vaja esitada, kui § 17 16ike 1 punktides 1 ja 3 nimetatud
asjaolude ilmnemisel jdéb toetuse summa alla 40 000 krooni. Kui on tekkinud pSdhjendatud kahtlus, et
projekti rakendamisel on toime pandud siilitegu, siis eespool nimetatud piirmééra ei rakendata ja teavitatakse
Rahandusministeeriumi koikidest rikkumistest.

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

§ 20. Avalikustamine

Rahandusministeerium avaldab oma kodulehel kvartaalselt muu hulgas jéargmisi andmeid:

1) toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisega seotud toetuse saaja ja §-s 4 nimetatud isiku voi
asutuse nime, rikkumise liihikirjelduse ning siseriiklikult vdi riigile toetust andnud isikule tagasimaksmisele
kuuluvad, tagasimakstud voi tasaarveldatud summad,

2) kasutamata jadnud summad, mis on riigile toetust andnud isikule tagasi makstud voi tasaarveldatud.

§ 21. Aruannete ja teabe esitamine

(1) Paragrahvides 17 ja 18 nimetatud aruanded esitatakse Rahandusministeeriumile paberkandjal voi
elektrooniliselt. Aruanded kinnitab vastav §-s 4 nimetatud isik voi asutuse juhtorgan vdi juht v3i tema poolt
volitatud isik.

[RT 12008, 37,222- jSust. 17.08.2008]

(2) Rahandusministeeriumi ndudmisel on toetuse saajal ja §-s 4 nimetatud isikul voi asutusel kohustus esitada
toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumise kohta tdiendavat informatsiooni ja aruandeid.

(3) Struktuurifondide ja perioodi 2007—2013 Uhtekuuluvusfondi puhul esitatakse aruanded vormidel SC 1 ja
SC 2 Rahandusministeeriumile «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» §-s 4 ja «Perioodi 2004-2006
struktuuritoetuse seaduse» §-s 9 nimetatud registri kaudu, vilja arvatud aruanded, mida ei ole vOimalik registris
kindla projektiga seostada.

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

6. peatiikk
RAKENDUSSATTED

§ 22. Midruse rakendamine
(1) Alustatud tagasindudmise menetlus viiakse l0pule vastavalt menetluse algatamise ajal kehtinud digusaktides

sétestatule.
[RT 12010, 54, 350- jGust. 08.08.2010]

(1 1) Tehtud toetuse taotluse rahuldamise otsuse, kinnitatud programmi vdi sdlmitud halduslepingu raames antud
toetuse tagasindudmisel ldahtutakse tagasindude menetlemise algatamise ajal kehtinud digusaktides sétestatust.
[RT 12010, 54, 350- jSust. 08.08.2010]

(2) Paragrahvis 20 nimetatud andmeid avaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. maist 2004. a.
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§ 23. Midruse joustumine

Madrus jSustub 1. jaanuaril 2007. a.
Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a mééruse
nr 278 «Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise
ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord»
lisa 1

VORM SC 1 - VIIVITAMATU TEAVITAMINE RIKKUMISEST
JUHTUMI NR:
I RAPORTEERIJA ANDMED
Koostamise/uuendamise kuupéev:
Aruande koostanud asutus:
Koostaja nimi:
Telefon:
E-mail:
I RIKKUJA ANDMED
Toetuse saaja/taotleja nimi:
Kood:
Aadress:
Esindaja nimi:
Esindaja ametikoht:
Esindaja telefon, e-mail:
Projekti nimetus:
Projekti nr:
Meede:
0. Fond:
I RIKKUMISE ANDMED

1. Rikkumine [ ]

Siiliteo kahtlus [ ]

Muu EU finantshuve kahjustav
tegevus [ |

2. Detailne kirjeldus selle kohta, milles
rikkumine seisneb ning kuidas see
toime pandi:

Nk W=

SO XN R DD =

3. Dokumentide ja tdendite loetelu, mis
kinnitavad rikkumist v3i annavad
piisava aluse kahtlusele, et
rikkumine on toimunud:

4. Mitteabikdlblikuks osutunud toetuse
algne eesmark:

5. Mitteabikdolblikuks osutunud summa
(kroonides):

ELi osalus FEesti avaliku sektori osalus Erasektori Kokku

Sihtotstarbeline |Omafinantseering finantseering
finantseering

Mitteabikolblikuks
osutunud
summa

Vilja makstud
mitteabikolblik
summa

Leht 10/ 15 Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel...



Vilja maksmata
mitteabikdlblik
summa

6. Vodimalused toetuse
tagasindudmiseks voi sellest
loobumise pdhjendus:

7. Juhtumi lahendamine:

8. Rikkumisega seotud teised riigid:
Jah[ ] Liikmesriik: Kolmas
riik:
Ei [ ]

KINNITAN ANDMETE OIGSUST:
Nimi:

Ametikoht:

Asutus:

Volitatud vastavalt*....................

* Kui aruande allkirjastaja ei ole rakendusiiksuse, rakendusasutuse voi korraldusasutuse juht voi juhtorgan,
lisada volituse, mille alusel isikut on volitatud dokumenti allkirjastama, rekvisiidid.
Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a mééruse
nr 278 «Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise
ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord»
lisa 2

VORM SC 2 - KVARTAALNE TEAVITAMINE RIKKUMISEST

JUHTUMI NR

Kvartal, mida aruanne kajastab:

Juhtum on 16petatud: [ ]

I RAPORTEERIJA ANDMED
Koostamise/uuendamise kuupiev
Aruande koostanud asutus:
Koostaja nimi:

Telefon:

E-mail:

11 RIKKUJA ANDMED
Toetuse saaja/taotleja nimi:
Kood:

Aadress:

Esindaja nimi

Esindaja ametikoht:
Esindaja telefon, e-mail
Projekti nimetus

Projekti nr:

Meede:

0. Fond:

I RIKKUMISE SISULISED
ANDMED:

1. Rikkumine [ ]

Nk W=

SO PNV R LN~
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Siiliteo kahtlus [ ]

Muu EU finantshuve kahjustav
tegevus [ |

2. Rikkumisega seotud teised riigid:
Jah[ ] Lii
kmesriik: Kolmas riik:
Ei[ ]

3. Rikutud Uhenduse
norm: Jah[ ] Ei[ ]
Madrus nr .......... artikkel
nr.........
Juhend, eeskiri ..........
Otsus ..........

4, Rikutud siseriiklik
Oigusakt: Jah[ ] Ei[ ]
Seadus ........... paragrahv ..........
Maérus .......... paragrahv ..........
Juhend, eeskiri ..........
Otsus ..........

5. Rikkumise kahtluseni viinud

esimese informatsiooni/vihje
lackumise kuupéev:

6. Rikkumise kahtluseni viinud
esimese informatsiooni/vihje allikas:
7. Millise (kontrolli) tegevuse kdigus

rikkumine avastati:

8. Rikkumist késitleva ametliku
dokumendi koostanud asutus
vOI institutsioon:

0. Rikkumise tagajargede lahendamise
eest vastutav rakendusiiksus voi -
asutus:

10. Rikkumise aeg:

Toimepaneku kuupéev:
Rikkumise toimepanemise
ajavahemik:
Rikkumise tuvastamise kuupaev:

11. Detailne kirjeldus selle kohta, milles
rikkumine seisneb ning kuidas see
toime pandi:

12. Dokumentide ja tdendite loetelu, mis
kinnitavad rikkumist voi annavad
piisava aluse kahtlusele, et
rikkumine on toimunud:

v RIKKUMISE
FINANTSASPEKTID
1. Projekti planeeritud maksumus ja
selle jagunemine rahastamisallikate
16ikes (kroonides)

ELi osalus toetuses

Eesti avaliku sektori sihtotstarbeline finantseering

Eesti avaliku sektori omafinantseering

Erasektori finantseering

Projekti maksumus kokku
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Mitteabikolblikuks osutunud toetuse
algne eesmirk

3. Mitteabikdlblikuks osutunud summa
(krooni)
ELi osalus Eesti avaliku sektori osalus Erasektori Kokku
Sihtotstarbeline | Omafinantsee- | Jinantseering
finantseering ring
Mitteabikolblikuks
osutunud
summa
Vilja makstud
mitteabikdlblik
summa
Vilja maksmata
mitteabikélblik
summa
4. Vdimalused toetuse
tagasindudmiseks voi sellest
loobumise pdhjused:
5. Tagasindudmiseks kavandatud ja
rakendatud meetmed:
6. Isik, kes toetuse tagasi maksab voi
hiivitab:
7. Toetuse tagasindudmise otsuse
kuupédev:
8. Tagasindutud raha lackumise
eeldatav aeg:
9. Tagasindue ajakava alusel:
Tagasimakse periood kuudes:
Tagasimaksete arv perioodis:
Esimese tagasimakse kuupéev:
Intressi méér:
Viivise médr:
10. Tagasimaksed (kroonides):
ELi osalus Eesti avaliku sektori Kokku
sihtotstarbeline
finantseering
Tagasimakstud summa:
sh pohiosa
intress/viivis
Tagasimaksmata summa
11. Tagasindutud voi véljamaksmata

summa, mis suunati imber
(kroonides):

ELi osalus

Eesti avaliku sektori
sihtotstarbeline finantseering

Kokku
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\% JUHTUMI LAHENDAMINE

1. Tegevused juhtumi lahendamiseks:

2. Rikkumise tagajargede
korrigeerimiseks rakendatud
tegevused:

3. Tegevused/abindud sarnaste

rikkumiste véltimiseks:

VI KOHALDATUD KARISTUSED
1. Menetluse alguskuupadev:

2. Kohaldatud karistuse kirjeldus ja
pohjendus:

3. Rahalise karistuse suurus:

Vil TAIENDAVAD
TAHELEPANEKUD JA
KOMMENTAARID:

KINNITAN ANDMETE OIGSUST:
1. RAKENDUSUKSUS:
Nimi:
Ametikoht:
Asutus:
Volitatud vastavalt*..............
2. RAKENDUSASUTUS:
Nimi:
Ametikoht:
Asutus:
Volitatud vastavalt*.............

* Kui aruande allkirjastaja ei ole rakendusiiksuse voi rakendusasutuse juht voi juhtorgan, lisada volituse, mille
alusel isikut on volitatud dokumenti allkirjastama, rekvisiidid.
Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a mééruse
nr 278 «Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise
ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord»
lisa 3

VORM SC 3 - RIKKUMISE PUUDUMINE
I RAPORTEERIJA ANDMED

1. Koostamise/uuendamise kuupéev:
2. Aruande koostanud asutus:

3. Koostaja nimi:

4. Telefon:

5. E-mail:
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11 SISULISED ANDMED

............ aasta .......... kvartalis .......c.ccccocevececinceccncncnennenn... rakendatud ......... fondi ........... meetmetes toetuse
andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisi, mille kohta tuleb raporteerida Vabariigi Valitsuse 22. detsembri
2006. a madruse nr 278 «Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel
toimunud rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord» § 18 alusel, ei avastatud.

Varem raporteeritud rikkumiste kohta tdiendusi esitada ei ole.
KINNITAN ANDMETE OIGSUST:
1. RAKENDUSUKSUS:
Nimi:
Ametikoht:
Asutus:
Volitatud vastavalt*...............
2. RAKENDUSASUTUS:
Nimi:
Ametikoht:
Asutus:
Volitatud vastavalt*..............

* Kui aruande allkirjastaja ei ole rakendusiiksuse voi rakendusasutuse juht voi juhtorgan, lisada volituse, mille
alusel isikut on volitatud dokumenti allkirjastama, rekvisiidid.
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